ZMLUVA O DODAVKACH CISTIACICH A HYGIENICKYCH POTRIEB
uzatvorena podl'a ustanoveni zakona &. 513/1991 7Zb. Obchodného zékonnika

Medzi

LYRECO CE, SE

Adresa: Panholec 20, 902 01 Pezinok

ICO: 359 58 120

DIC: 202 207 6947

IC DPH: SK202 207 6947

Bankové spojenie: ING Bank

IBAN: SK26 7300 0000 0090 0002 4767

SWIFT: INGBSKBX

Registrovany: Obchodny register Okresného stidu Bratislava I, odd.: Po, viozka ¢: 1311/B
Zastupeny: Mikulds Herskovig, vykonny riaditel’ a predseda Spravnej rady

(dalej len »Dodavatel*)
A

Domov socidlnych sluZieb

Adresa: Pohorelskd Masa 57, 976 69 Pohorela
ICO: 00632325

DIC: 2021156005

IC DPH:

Bankové spojenie: Statna pokladnica

IBAN: SK 64 8180 00 00 00 7000 398 137
SWIFT: SPSRSKBAXXX

Registrovany:

Zastpeny: Mgr. Janka Lilkovi4 - riaditel’ka

(dalej len , Kupujiici®)

Kupujci a/alebo Dodavater st d’al ej oznacovany jednotlivo aj len ako »Strana“ a spolo¢ne aj ako »Strany“,
Preambula

Tato Zmluva sa uzatvéra ako vysledok verejného obstaravania vykonaného podla zdkona ¢.343/2015 Z. .

0 verejnom obstaravani v znenf neskorsich predpisov (dalej len ,,ZVO®). Kupuijtici na obstaranie predmetu

tejto Zmluvy pouzil postup pre zdkazky s nizkou hodnotou podrla § 1ods. 14 ZVO.

Na zéklade vysledkov verejného obstardvania sa Strany sa dohodli takto:

1. VYKLAD POJMOV

1.L1. ,,Vyrobkem* sa rozumie akakol'vek a vSetky tovarové polozky v aktudlnej ponuke Dodavatela,
uvedené/zobrazené v prilohe A Zmluvy.
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»Zmluvou sa rozumie tato Zmluva a vsetky jej prilohy ¢i dodatky konkrétne uvedené v tejto
Zmluve. V pripade rozporu alebo nezrovnalosti, m4 text Zmluvy prednost’ pred znenim jej priloh.

»Objednavkou“ sa rozumie Objednévka k dodaniu Vyrobkov od Dodavatela zadans Kupujicim
Dodévatel'ovi, a to pisomne, telefonicky alebo prostrednictvom internetového obchodu Dodévatela
pripadne mobilnej aplikacie Dodévatela.

»Ovlddajicou osobou* sa rozumie 0soba, ktora vlastni podiel alebo akcie v spolo¢nosti Kupujuceho,
s ktorymi je spojena vacSina hlasovacich prav alebo ktora vykondva v&&Sinu hlasovacich prav z
akéhokol'vek iného dévodu.

»Pracovnym diiom” sa rozumie deit iny ako sobota, nedel’a alebo def pracovného pokoja podla
pravneho poriadku krajiny dodania.

»Vy38ou mocou” sa rozumie udalost’ mimo kontroly a bez zavinenia ¢i nedbalosti dotknutej Strany,
ktorej tito Strana nie je schopnd zabranit’ alebo jej predist vynaloZenim primeraného tsilia napr.
Ako vojna, vyvlastnenie, terori sticky utok, Zivelné pohromy.

PREDAJ A NAKUP

Dodavatel’ sa zavizuje dod4vat’ a Kupujici sa zavizuje obstardvat a nakupovat’ vybrané Vyrobky -
Cistiace a hygienické prostriedky uvedené v prilohe A Zmluvy pre vlastnu internti spotrebu (nie pre
d’al8f predaj) v stlade s podmienkami obsiahnutymi v tejto Zmluve.

Kupujuci zarucuje a zavizuje sa, e ma pravnu sposobilost’, prdvomoc a oprévnenie vstupit’ do tejto
Zmluvy a zaviazat sa k dodrZiavaniu teito Zmluvy,

KVALITA VYROBKOV

Dodavatel’ garantuje kvalitu Vyrobkov a prebera zodpovednost’ za vSetky vady vyhotovenia vratane
vad materidlu pocas trvania 12 mesacnej zarucnej doby, pokial v katalégu Dodédvatela a/alebo
priamo na obale Vyrobku nie Je uvedené inak, za predpokladu, Ze existovali v Case dodania bez
ohl'adu na to, kedy pocas plynutia zaru¢nej doby sa stali zjavnymi. Dodévatel’ nezodpoveds za vady
Vyrobku vzniknuté v dosledku pouZivania Vyrobku v rozpore s (ielom, na ktory bol vyrobeny alebo
Vv rozpore s ndvodom na pouZitie ani za zhor$enie kvality Vyrobku sposobenej Kupujicim (napriklad
Vv dosledku nevhodného skladovania, nepriaznivych podmienok, nadmerného opotrebenia).
Kupujuci zodpoveda za vhodnost' nim vybraného a pouZivaného Vyrobku ako aj za kompatibilnost’
0 zariadeniami a inymi potrebami Kupujiceho. Vady Vyrobku ozniamené Kupujicim budua
vyrieSené podla ¢&lanku X. Vseobecnych obchodnych podmienok Dodévatel’a uvedenych na
webovom sidle Dodavatel’a.

Doddvatel’ zarutuje, Ze pokial’ nie je uvedené inak, vietky Vyrobky navrhnuté ako nahrada maju pri
pouZivani rovnaku Zivotnost' a ekvivalentnt funkénost.

Dodévatel' poskytuje na Vyrobky 30-diiovii moznost vritenia tovaru bez namietok v pripade, e je
Vyrobok vrateny bez akéhokol'vek poskodenia, v pdvodnom stave vhodnom na opdtovny predaj aj
so vsetkymi sprievodnymi dokladmi (napr. ndvod na pouitie, technicka Specifikdcia/parametre....)
a v origindlnom neposkodenom balenti, pokial' v katalogu Dodavatel'a alebo na internetovom
obchode Dodavatela nie je vyslovne uvedené inak. Vy3sie uvedend 30 diiové lehota zacina plynat’
diiom doruenia prislusného Vyrobku. Prislusenstvo do tlagiarni (tonery/cartridge/pasky) je mozné
vrétit’ ako je uvedené vyssie len v nerozbalenom pdvodnom obale a/alebo s neporusenou ochrannou
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paskou/féliou. 30-dfiova moznost vratenia tovaru bez namietok sa nevzf ahuje na Specifické vyrobky
ani na Vyrobky na mieru.

Dodavatel nesie zodpovednost’ za $kodu vzniknut na zariadeni Kupujticeho, sposobenti Vyrobkom
dodanym Dod4avate] om, av8ak len v rozsahu zodpovednosti za vady Vyrobku ako je stanoveny
vysSie

SPLNENIE USTANOVEN{

Dodavatel' prehlasuje, ze vietky Vyrobky spliiajii ustanovenia legislativy, predpisov a zdsad
tykajicich sa vyroby a dodavok Vyrobkov v Slovenskej Republike.

POUCENIA A VAROVANIA

Akédkol'vek informacia Dodavatel'a tykajuca sa Vyrobku je poskytovand za téelom informovania a
V Ziadnom pripade nenahrddza ani nema prednost’ pred navodom na pouZzitie, oznacenim uvedenym
priamo na Vyrobku alebo akymkol'vek inym poucenim vyrobcu. Kupujuci berie na vedomie, Ze je
povinny oboznamit’ sa s akoukol'vek dokumentaciou pripojenou k Vyrobku alebo spristupnenou
vyrobcom pred obstaranim, pouZitim, zaskladnenim a v pripade akejkol'vek pochybnosti alebo
nejasnosti kontaktuje Kupujuci priamo vyrobcu.

PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA

Dodavatel' zarucuje, ze Vyrobky neporusuju nijaké patenty, prava k priemyselnym vzorom, autorské
prava ani prava k dugevnému vlastnictvu, a zavézuje sa, Ze Kupujiceho zbavi zodpovednosti za
vietky Skody, straty a naklady vzniknuté Kupujicemu s ohl'adom na akykol'vek narok uplatneny v
dosledku porusenia takého prava tretej osoby.

CENY

Dodévatel’ bude Kupujicemu dodavar Vyrobky uvedené v Prilohe A za cenu v nej uvedenu. Ceny
Vyrobkov uvedené v prilohe A podliehaju revizii Dod4vatel’a podl'a bodu 8.1. Zmluvy.

Ceny Vyrobkov st vratane dopravnych nakladov do priestorov Kupujticeho.

Ceny dodanych Vyrobkov a sluzieb podliehaji DPH v zmysle platnych pravnych predpisov.
CENOVE UPRAVY

Cenové podmienky vztahujice sa na Vyrobky uvedené v prilohe A Zmluvy sa mbzu menit len

pisomnym dodatkom k Zmluve, podpisanym oboma Stranami na zéklade navrhu Dodavatel'a

predloZenému Kupujiicemu 15 dni vopred. V pripade, Ze sa Doddvatel a Kupujiici nedohodnti na

novych cenovych podmienkach ako je uvedené vyssie, Dodévater je opravneny:

®  Odmietnut’ Objednavku v Casti, predmetom ktorej je dodanie Vyrobkov, na ktoré sa nové cenové
podmienky vzt'ahujt a to bez toho, aby bol v poruseni plnenia Zmluvy, a/alebo

® ukonCit Zmluvu pisomnou vypovedou, s vypovednou dobou 30 dni odo dfia jej doruéenia
Kupujiacemu, v priebehu ktorej budu platit’ pdvodné cenové podmienky Dodavatel’a.

Pre odstranenie pochybnosti, odmietnutie Objednavky a/alebo ukonCenie Zmluvy nezaklada nérok

na Ziadne odkodnenie.
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Kupujici berie na vedomie, Ye papier a spotrebny materidl do IT zariadeni podlieha astému
kolisaniu cien. V pripade vyznamnejSej Gpravy cien tychto Vyrobkov zo strany vyrobcu alebo
dovozcu je aj Dodavatel’ opravneny upravit’ ceny tychto Vyrobkov.

PLATOBNE PODMIENKY

Dodavatel’ vystavi Kupujucemu na konci kazdého mesiaca suhrnni mesacnt faktiru na vietky
riadne realizované Objednavky zadané Kupujlcim v priebehu prislusného mesiaca a bez zbyto¢ného
odkladu ju doru¢i Kupujiicemu. Faktara dorudena Kupujiucemu je splatnd do 30 dni odo diia jej
vystavenia Doddvatelom. Strany sa dohodli na elektronickej fakturacii. Elektronick4 faktira vo
formate pdf. bude doru¢ované na emailovi adresu poskytnutt Dodévatel'ovi Kupujticim. V pripade,
Ze sa elektronicka faktura vrati ako nedorucitelnd, doru¢i Dodavatel’ Kupujucemu faktiru postou.

Kupujuci sa zavizuje uhradit’ aktkol'vek a vsetky nesporné faktiry, t.j. vietky faktury vystavené v
sulade s touto Zmluvou a pisomne nenamietané Kupujacim v lehote splatnosti. V pripade spornych
faktir sa Kupujuci zavizuje uhradit faktiru v lehote splatnosti s vynimkou spornej &asti hodnoty
faktiry.

V pripade omeskania Kupujticeho s tthradou faktary je Dodavatel’ opravneny odmietnut’ akikol'vek
Objedndvku Kupujiceho alebo pozadovat platbu vopred.

VLASTNICKE PRAVO A NEBEZPECENSTVO SKODY NA VECI

Objednavky Vyrobkov prijaté Dod4vatelom v pracovnych ditoch do 17:00 budi dodané spravidla
nasledujici pracovny defi, pokial' v katalégu/ v internetovom obchode nie je uvedené inak.
Objedndvky Vyrobkov prijaté Dodavatelom po 17:00 sa povazuja za prijaté nasledujtci pracovny
defi. Strany si m6zu vopred dohodnuit’ iny termin dodavky.

Dodavka Vyrobkov sa uskutoéni v mieste dodania v rdmci tizemia Slovenskej republiky uréenom
Kupujicim v Objedndvke. Pred prevzatim dodavky Vyrobkov je Kupujtci povinny skontrolovat’
stav a poCet balikov. Pripadné zistenie poskodenia obalu alebo chybajuceho mnoZstva vyznaéi
Kupujuci na spodnej ¢asti dodacieho listu.

Nebezpecenstvo skody na veci spolu s vlastnickym pravom k zakipenym Vyrobkom prechadza na
Kupujticeho okamihom dodania.

DOBA TRVANIA A UKONCENIE

. Tato Zmluva vstupuje do platnosti datumom podpisu oboma Stranami a uzatvéra sa na dobu urita,

t.j. do 31.12.2023, pokial neddjde k vy&erpaniu maximalneho rozpo&tu vo vyske 9.981,25 euro bez
DPH skaér.

Této Zmluva mdze byt predéasne ukonéens:

a) 'V pripade podstatného porusenia tejto Zmluvy, ktorym sa rozumie :
* Porusenie povinnosti zachovavat' mi¢anlivost’,
* akékol'vek iné porusenie Zmluvy, pokial nebude napriek vyzve Strany, ktora nie je v
poruseni, napravené do 30 dni.
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okamZitym odsttpenim od Zmluvy Stranou, ktor4 nie Je v poruseni a to dorudenim pisomného
0znamenia o odstiipen{ porusujticej Strane.

b) V pripade dlhodobej, t.j. viac ne# 30 dni trvajuicej udalosti vy$Sej moci, ktor4 ovplyviiuje plnenie
zavézkov ktorejkol'vek Strany, a to doruéenim pisomného ozndmenia ktorejkol'vek zo Stran.

¢) Pisomnou vypovedou v stlade s bodom 8.1. Zmluvy. Predéasné vypovedanie Zmluvy nezaklad4
narok na odskodnenie,

Této Zmluva predéasne zaniki v pripade zacatia konkurzného, restrukturalizaéného alebo
obdobného konania vogi Kupujiicemu alebo Ovladajticej osobe, majiceho za nasledok zanik
Kupujticeho/ Ovlédajiicej osoby.

Strany sa zaviizuju vysporiadat’ si vsetky zavizky, ktoré im vznikli na ziklade tejto Zmluvy
bezodkladne, najneskér viak do 15 dni odo dria jej ukonéenia..

VYSSIA MOC

V pripade, e ktorakol'vek Strana z dovodu Vysej moci nie je schopna plnit ktorykolvek zo svojich
zavizkov podla tejto Zmluvy, tato Strana bude z takéhoto plnenia oslobodend na obdobie a v
rozsahu, v ktorom Vy$§ia moc bréni poskytovaniu plnenia. V désledku takejto udalosti nebude
uplatnena nijak4 sankcia ani ndrok na odskodné, pokial’ dotknuta Strana oznamila prekazku Vyssej
moci bezodkladne druhej Strane.

ZODPOVEDNOST A POISTENIE

Dodévatel zodpoveda za akiikol'vek priamu $kodu vzniknuty Kupujiicemu alebo jeho zamestnancom
v désledku porusenia zmluvnych povinnosti Dod4vatel'om alebo prevadzkovej ¢innosti Dodévatel’a,
vratane $kod spdsobenych vadou dodaného Vyrobku, pokial’ nevznikla v désledky Vyssej moci.
Dodévatel’ nezodpoveda za udly zisk ani za nepriamu, kompenzaénd, nasledni alebo penaliza¢ni
Skodu, ani za $kodu, ktort nebolo mozné predvidat’,

Dodavatel’ uzatvoril k pokrytiu svojich zaviizkov vieobecné poistenie a poistenie zodpovednosti za
Skodu spésobent Vyrobkom.

V pripade zabezpegenia plnenia Zmluvy Dodévatel'om prostrednictvom tretej osoby, zodpoveda
Dodavatel’ akoby plnil sém.

ZACHOVANIE MLCANLIVOSTI

Strany sa zavizuju, zachovdvat ml¢anlivost’ o kazdej a akejkol'vek  informacii, ktor4 im bola
spristupnena dotknutou Stranou (dalej ako “Vlastnik™) v stvislosti s touto Zmluvou alebo jej
plnenim (d’alej len ako .Déverns informécia“). Dovernou informaciou sa rozumeji najmi avsak
nie len cenové kalkul4cie a Specifikacie, vyrobné postupy, obchodné praktiky, obchodné a finanéné
Udaje. Dévern4 informécia zostane vyhradnym majetkom dotknutej Strany a nesmie byt’ zverejnena
alebo pouZitd druhou Stranou bez predchddzajuceho pisomného stihlasu majitel'a na iné G&ely nez
plnenie zaviizkov podla tejto Zmluvy, za &o Strany zodpovedaju.

Déverna informacia nezahfiia informéciu alebo jej cast’, pre ktorti méze doty¢né Strana poskytnut
dokaz o tom, Ze:
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a) informacia bola znima alebo vSeobecne pristupnd pred ddtumom Jej prijatia od druhej Strany;
alebo

b) stala sa zndmou alebo vSeobecne pristupnou po détume jej prijatia od druhej Strany bez toho,
aby za to niesla zodpovednost doty&na Strana; alebo

¢) bola spristupnené/zverejnené na zaklade zavizného rozhodnutia prislugného Statneho organu, o
¢om doty¢n4 Strana bezodkladne informuje druhg Stranu.

Kupujtici spristupni  dévernt informaciy druhej Strany len Svojim  Statutdrnym organom,
zamestnancom pripadne odbornym poradcom, ktori o nej musia mat' vedomost v suvislosti s
plnenim Zmluvy, a zabezpeti aby vsetky osoby, ktorym je déverna informécia spristupnena, boli
viazané ml¢anlivostou,

NEPLATNOST USTANOVEN]

Pokial’ akékol'vek oddelitené ustanovenie tejto Zmluvy je alebo sa v akomkol'vek ohlade stane
nezakonnym, neplatnym & nevymozitelnym, nebude to mat vplyv na zakonnost, platnost’ &
vymoZitel'nost’ ktoréhokol'vek iného ustanovenia tejto Zmluvy.

Tato Zmluva bola uzatvorens ako celok a nahradza vsetky predchidzajice pisomné a/alebo tstne
dohody a dojednania Strén,

OZNAMENIA

Akékol'vek pisomnosti predpokladané Zmluvou budy doruCované osobne, doporu¢enou postou &
elektronickou postou. Za riadne dorudené su pisomnosti povaZzovang:

a) 'V pripade osobného dorucenia v momente prevzatia pisomnosti,

b) V pripade zaslania doporugenou postou na piaty defi odo diia odoslania,

¢) V pripade doru¢enia elektronickou poStou v momente odoslania, pokial' v Zmluve nie je
vyslovne uvedené inak..

Pisomnosti majice za nasledok ukoncenie Zmluvy budy dorucované vylugne doporuéenou postou.

Pisomnosti adresované Kupujicemu st zasielané: Domoy socidlnych sluzieb, Pohorelskd Maga 57,
976 69 Pohoreld.

Pisomnosti adresované Dodavatelovi st zasielané na Lyreco CE, SE, Panholec 20, 902 01 Pezinok,
SLOVENSKA REPUBLIKA.

Zékaznicky servis Jje Kupujiicemu k dispozicii v pracovné dni od 8:00 do 17:00:
Tel: 0800 10 14 14
e-mail: obiedna_vka.skf@_\;reco.um

ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

Této Zmluva sa riadi a Jje vyhotovend v silade s platnou legislativou Slovenskej Republiky, s
vyla¢enim koliznych noriem.
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Strany sa dohodli, Ze ktorékol'vek ustanovenie rozhodného prava, ktoré nie Je kogentné, je vyli¢ené
z aplikicie v takom rozsahu, v ktorom by jeho aplikdcia menila vyznam alebo zdmer niektorého z
ustanoveni Zmluvy.

Strany sa dohodli, e akiikol'vek nezhodu/spor v interpretacii alebo v plneni Zmluvy budt riesit
prednostne vzajomnymi rokovaniami a dohodou. V pripade, Ze sa Stranam nepodari vyriesit’
nezhodu/spor ani do 30 dni odo zapocatia rokovant, je ktorakol'vek zo Strin oprdvnena predlozit
tento spor na rozhodnutie prislusnému vieobecnému sudu Slovenskej Republiky.

ROZNE

Kupujtci prehlasuje, Ze je opravneny na poskytnutie akychkolvek osobnych tdajov, ktoré Lyreco
CE, SE kedykol'vek pocas trvania obchodnej spoluprace poskytol/poskytne a na ziklade
predchadzajiceho stihlasu dotknutych oséb udel'uje Lyreco CE, SE suhlas s ich spractvanim v
stlade s Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (GDPR), pre t&ely plnenia,
podla tejto Zmluvy, zvySovania kvality plnenia a informovania o propagacnych aktivitich Lyreco
CE, SE.

Odchylne od ustanoveni uvedenych v tejto Zmluve, Kupujtci zbavuje Doddvatela akejkol'vek
zodpovednosti vyplyvajiicej z porusenia ustanoveni tejto Zmluvy, ktoré by bolo priamo alebo
nepriamo vyvolané akoukol'vek vojnovou alebo pandemickou situdciou (definovanou WHO)
vrétane, ale nielen, COVID-19, akymkol'vek rozhodnutim Statnych orgdnov obmedzujtcim slobodu
pohybu alebo akoukol'vek inou stivisiacou alebo naslednou udalost'ou a/alebo by poskytnutie plnenia
bolo/mohlo byt vrozpore s rozhodnutiami medzindrodnych institGcii (napriklad sankciami
ulozenymi v stvislosti s vojnovym konfliktom).

Tato Zmluva je vyhotovens v anglickom a slovenskom jazyku. V pripade rozporu ma slovenska
verzia prednost’.

Kupujuci prehlasuje a zodpoveda za to, Ze neexistuje ziadna zakonna nebo internd podmienka
platného uzatvorenia tejto Zmluvy, ktora by ku diu Jej podpisu nebola splnena. Pokial’ tito Zmluva
podlieha povinnosti zverejiiovania v zmysle legislativy, je Kupujici povinny Zmluvu zverejnit
najneskdr do 7 dni odo diia jej podpisania v zmysle zékona &. 211/2000 Z.z. Zakon o slobodnom
pristupe k informéciam v platnom zneni.

Tato Zmluva vratane jej priloh predstavuje tplnt a celkovi dohodu zmluvnych strdn a méze byt
menenad/doplnend len predchadzajucou vzdjomnou dohodou vo forme pisomného o&islovaného
dodatku, pokial v nej nie je vyslovne stanovené inak.



Signature/Podpis
Print name/Men
For and on beha

Date/Datum : (¢

Signature/Podp
Print name/Me
For and on bet

Date/Déatum :
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